Basic Abschluss

HERZLICH
WILLKOMMEN!






Jeremia 29, 11

«Gott spricht : Mein Plan mit euch steht fest:
Ich will euer Gluck und nicht euer Ungllck .
Ich habe Im Sinn, euch eine Zukunft zu schenken ,

wie ihr sie erhofft . Das sage ich, der Herr.»



Johannes 8, 12

«lch bin das Licht fur die Welt, Wer mir nachfolgt,
wird nicht in der Dunkelheit umherirren, sondern er

hat das Licht, das ihn zum Leben fuhrt.»



Beitreten uber
slido.com
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1. Mose 1

1 Im Anfang schuf Gott den Himmel und die Erde.

2 Und die Erde war wiist und leer, und Finsternis

war uber der Tiefe: und der Geist Gottes schwebte

Uber dem Wasser.






1. Mose 1
3 Und Gott sprach: Es werde Licht! Und es wurde Licht.




29 Ja, du selbst, Herr, o icht in mein Leben.

U machst alles Dunkle um mich hell.



e " 634
ecause of his stres i
gug, ge_ed unto thg?;.h tvi

or Grod is my high tow

My God with his lovingx'ind-
ness will meet me:

God will let me see my desire
upon ‘mine enemies,

11 Slagrth?m not, lest my peqple

get:
®Scatter them by th
and bring them do“};n.p -
O Lord our shield.
12 For the sin of their mouth, gnd
the words of their lips,
Let them even be taken in their
Anpc{ldfe' f
Jor cursing and lyi
which they speak. bise
13 Consume them in wrath, con-
sume them, so that they
shall be no more:
And let them know that God
ruleth in Jacob,
Unto the ends of the earth,
3 [Sé'lih
14 And at evening let them re-
turn, let them howl like adog,
And go round about the city.
15 They shall wander up and
down for food,
And tarry all night if they be
not satisfied.

16 But I will sing of thy strength;
Yea, I will sing aloud of thy

lovingkindness in the mom-

mg:
For thou hast been my high
tower, “
And a refuge in the day of my
distress. v
17 Unto thee, O my strength, will
I sing praises:
TFor God is my high tower, the
God of my mercy.
Lament over Defeat in Battle, and Prayer
for Help.
For the Chief Music
fichtam
when he str it
with Aramzobah, and Joa
smote of Edom in the
twelve thousand.

60 O God, thou hast cast usoff,
thou hast broken us down;
L thact heen anerv: oh re-

635

2 Thou hast made the land to
tremble; thou hast rent it:
Heal the breaches thereof;
for it shaketh.
3 Thou hast showed thy people
ngs:
Thou hast made us to drink the
wine of staggering,
4 Thou hast given a banner to
them that fear thee,
That it may be displayed be-
cause of the truth. [Sé’lah
5 That thy beloved may be de-
livered, i
Save with thy right hand, and
answer 'us. 0. X3 A
6 God hath spoken in his holi-
ness: I will exult;
I will divide Shé’chém, and
mete out the valley of Stic’-

coth.
7 Gil’é-4d is mine, and Md-nds’-
séh is mine;
£/phri-im also is the defence
. of my head;
Ji’dih is my ’sceptre.
8 Mo'ab is my washpot;
pon B'dom will I cast my

shoe:
Phi-lis’ti-a, shout thou because

-_of me. :
9 Who will bring me into the
__strong city? i

iWho hath led me unto £’dom?
10 *Hast not thou, O God, cast

us off?
And thou goest not forth, O
_God, with our hosts.
11 Give us help against the adver-

sary;
For vain is the chelp of man.
12 Through God we shall do vali-

antly;
For he it is that will tread down
our adversaries.

Confidence in God’s Protection.
For the Chief Musician; on a stringed
instrument. A Psalm of David.
6 Hear my cry, O God;
Attend unto my prayer.
2 From the end of the earth will I
' call unto thee, when my
arwhe <10 M

haart 7

PSALMS 60.2—62.6

Lead me to sthe rock that is
higher than I.
3 For thou hast been a refuge
for me,
A strong tower from the enemy.
4 I will dwell in thy stabernacle
for ever:
I will take refuge in the covert
of thy wings. [Sé’lih
5 For thou, O God, hast heard
my Vows:
Thou hast iogiven me the heri-
tage of those that fear thy

name.
6 Thouwiltprolong the king’s life;
His years shall be as many
generations.
7 He shall abide before God for
ever:
Oh prepare lovingkindness and
truth, that they may preserve

him.
8 So will I sing praise unto thy
name for ever,
That I may daily perform my
VOWS.
God alone a Refuge from Treachery and
Oppression.

For the Chief Musician; after the manner
of Jeduthun. A Psalm of David.

6 My soul nwaiteth in silence
for God only: i
From him cometh my salvation.
2 He only is my rock and my sal-
vation:

He is my high tower; I shall
not be greatly moved.

3 How long will ye set upon a

man,
1That ye may slay him, all of

you,
Like a leaning wall, like a tot-
tering fence? >
4 They only consult to thrust him
down from his dignity;
They delight in lies;
They bless with their mouth,
but they curse inwardly.
[Sé’lih
5 My soul, 1*wait thou in silence
for God only; | ;
For my expectation is from him.
6 He only is my rock and my sal-
vation:

Psalm 119

105 Ejne Leuchte fur
meinen Fuss ist dein
Wort, ein Licht fur

meinen Pfad.

130 Die Erc‘jffnung deiner

Worte erleuchtet, sie
gibt Einsicht den
Einfaltigen.
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' Licht, das ihn zum
~ Leben fiihrt.






